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Dziwny niepokdj opanowat Stelle, ktéra do tego czasu
mechanicznie przygladata sie wszystkiemu. Wiedziata, ze
zapomniata jakiego$ zlecenia umierajgcego ojca — naraz,
jakby przypominajac sobie to zlecenie, wyjeta ztoty medali-
on, ktéry putkownik dat jej dla matki i ktéry od tego
czasu zawsze nosita na szyi. Spokojnym na pozor, mono-
tonnym gtosem wypowiedziata zyczenie zmartego.

— Prosit, zeby$ mu go, mamo, wlasnorecznie na szyi
zawiesita, zanim go ztozg do grobu — dodat przytem, ze
chetnie bytby cie przed $miercia poprosit o przebaczenie.

Rece starej, siwowtosej kobiety drzaty silnie, odbiera-
jac medalion.

Zostaw mnie z nim sarne nn chwile — szepneta —
i Stella bez wahania wyszta z pokoju.

Na dworze gwiazdy jasno Swiecity na ciemno-niebie-
skiem, pogodnem niebie; pod oknami stycha¢ byto jedno-
stajny szum strumyka; lekki wietrzyk uderzat gatgzkami
ptaczacej wierzby po starym, omszatym dachu, a w pokoju
zmartego unosita sie stodka won bzéw i jaSmindw.

W tych smutnych dniach, co nastgpity po owym nigdy
niezapomnianym wieczorze — baronowa okazywata Stelli
wzniszajaca troskliwos¢ i pieszczotliwosé; w tym czasie
poznata Stella, co za nieprzeparty urok potrafita wywierac
na ludzi ta kobieta; pojeta dobrze.te teschnote, co po
tylu latach roztaczenia nurtowata w sercu wygnanca.

Pani Meineck powrécita jednakze wkrétce do dawnej
obojetnosci z tg roznicg, ze odtad, jako wdowa, nigdy nie-
przychylnie nie moéwita wobec cérek o zmartym putko-
wniku, przeciwnie ze szczegdlniejszym zapatem podnosita
jeszcze w opowiadaniach szlachetne strony jego charakteru.

ROZDZIAL VII.
Deszcz, poczgwszy od potudnia, pada dotad jeszcze,
zmuszajac wszystkich do siedzenia w pokoju. Freddy lezy
w tdzku z powodu lekkiego kataru, a reszta towarzystwa

zamiast — jak zwykle — na dworze, spedza wieczér
w salonie.

Stazya, skonczywszy po raz sto dwudziesty szosty
ostatni rozdziat ,Paul et Virginie,“ przerzucita sie do

dalszy.)

innego rodzaju literatury. Obecnie czyta: ,Joie de vivre*
Zoli, naturalnie tylko dla tego, zeby okaza¢ zgorszenie,
jakie podobna literatura w niej wywotuje. Co pie¢ minut
przerywa sobie jednym i tym samym wykrzyknikiem: ,Tego
juz doprawdy zanadto!“ jedng reka zakrywajac rumienigcg
sie twarzyczke, drugg podsuwajac ksigzke siedzgcej obok
pani Leskjewitz. Ale Katty nie okazuje najmniejszej
ochoty do podzielania jej zgorszenia:

Nie chce zna¢ tego wszystkiego odpowiada
oschle, konczac z pospiechem szydetkowa, biatg z czerwo-
nem Kkotderke, przeznaczong na zblizajace si¢ urodziny
Fredzia.

Baronowa Meineck gra z generatem w szachy, jedynag
gre, ktéra nie pogardza; rotmistrz, siedzgc wygodnie na
fotelu, po kolei lustruje zebrane towarzystwo. Stella na
ogo6lne zyczenie, akompaniujgc sobie sama, $piewa tadne,
smetne, wioskie piosenki, nucone przez gondolieréw. Obe-
cnie przestata na chwile, ale siedzi jeszcze przy fortepia-
nie; biate, wazkie rece trzyma na klawiszach, od czasu
do czasu uderzajgc potgtosem kilka taktéw mazurka Cho-
pina. Naprzeciwko niej stoi Rohritz, wsparty o fortepian
i opowiada co$ bardzo przyciszonym gtosem.

— Co za ozywiong rozmowe prowadzi Rohritz ze
Stellg; uwazam, ze od pewnego czasu zmienit sie bardzo,
odzywa sie Leskjewitz.

Musi przeciez odpowiedzieé, jezeli
mowi Stazya ztoSliwie.

— Gdyby nie miat ochoty rozmawia¢ z mojg siostrze-
nica, to bytby dawno odszedt, odpowiada rotmistrz gnie-
wnie, nie przywigzata go przeciez do nogi od fortepianu.

— Ha ha ha! Ale za to przytrzymuje go oczyma.
Czy nie uwazasz pan, jak go kokietuje? Chciatabym
bardzo wiedzie¢, o czem z takiem ozywieniem rozmawiac
moga?

— O fosforycznem $wietle na morzu i o miescie Me-
ksyku — zaspokaja jg rotmistrz krotko.

— Doprawdy? Czy rzeczywiscie nie o czem$ wigcej
poetycznem... o czem$, tyczacem sie ich obojga — syczy
zjadliwa stara panna. Sadze, ze nie popetnie niedyskrecyi,

— jest pytany,



przystuchajgc im sie troszeczke, dodaje, zamykajac ,Joie
de vivre® i wyciggajac w kierunku Rohritza swag dtuga,
cienkg szyje.

Cisza zapanowata w obszernym salonie ; stycha¢ tylko
jednostajny plusk deszczu, uderzajgcego o szyby, szelest
przesuwanych na szachownicy figur i cichy szept rozmowy
Rohritza ze Stellg. —

— Kto widziat btyskawice, krzyzujace sie szczegdlniej
w miesiacu wrzesniu, nad morzem pdéinocnem, moze sobie
wystawi¢ te fosforyczne potyski w strefach goracych.........
opowiada Rohritz. Nigdy nie zapomne tego cudnego wi-
doku, jaki codziennie prawie miatem przed oczyma, Kiedy
na poktadzie ,Europy“, ptynatem do Meksyku.

Stella, stuchajgca dotad opowiadania z zainteresowa-
niem, przybiera nagle dziwny jaki$ wyraz twarzy. W ja-
kim pan wtenczas bytes wieku? pyta szorstkim troche
tonem. —

— Doprawdy nie pojmuje........... zaczyna Rohritz zdzi-
wiony.

— Nie potrzebujesz pan pojmowaé, tylko odpowiadac,
mowi z najwiekszym spokojem. Oryginalng cechg jej cha-
rakteru bylo, ze w czasie najpowazniejszej, najwiecej zaj-
mujacej rozmowy zadata pytanie bez zwigzku z poprzednim
tematem, pytanie, ktdregoby sie kazda inna, dobrze wycho-
panna zadawa wstydzita.

— Skonczytem lat dwadziescia cztery.

— Dwadzie$cia cztery — powtarza z naciskiem. A
czy$ sie pan kochat wtedy? pyta dalej niezmieszana.

— Zadasz pani ode mnie spowiedzi ? méwi, $miejac
sie troche ironicznie.

— Zreszta nie potrzebujesz sie pan przyznawa¢ — do-
daje wspaniatomysinie — bo sadzac z wymijajacej odpo-
wiedzi, bytes pan na pewno zakochany. Pytanie to zada-
tam jedynie, zeby wiedzie¢, ile to poezyi miescito sie w
paniskiem opowiadaniu. Zwazywszy rozmaite okolicznosci,
nie moge dac¢ wiary tej bajce o fosforycznem os$wietleniu
morza; ludzie zakochani widzg wszystko w innych kolo-
rach. Doswiadczytam tego na mojej siostrze, ktéra na na-
rzeczonego swego patrzata rézowemi okularami mitosci,
gdyz inaczej nie bytaby dlan poswiecita catej swej nauki
— bo, prawda a Bogiem, nic réznit sie niczem od innych
— chyba, ze grat troche na fortepianie, chociaz to trudno
potaczy¢ artylerzyste z muzykiem. Naturalnie, ze grat tylko
Wagnera i od tej brzgkaniny dostalo u nas dwoch psow
i kot kompletnego pomieszania zmystdw. Siostra moja
podczas jego gry zawsze wpadata w extaze i utrzymywata,
ze uderzeniem zupetnie przypomina Rubinsteina. Sadzac
z tego, sam pan widzisz, czy panskie opisy natury pod-
zwrotnikowej cho¢ w czesci zastuguja na wiare.

— Przypusémy wiec, ze na poktadzie ,Europy” bylem
zakochany, zauwazyt z usSmiechem, za to teraz jestem ra-
dykalnie z podobnych cierpien uleczony.

— Hm! Jeszcze sie wszystkiego nie dowiedziatam, méwi
z wyzywajaca minka; moglabym przysiadz, ze 6wczesnym
przedmiotem mitosci pana byta mezatka — bo, sadzac z
romanséw, un homme qui se respecte — zawsze sie kocha
tylko w mezatkach!

— Stello! napomina jg Stazya z oburzeniem.

I na Rohritzu robig ostatnie stowa Stelli bardzo nie-
mite wrazenie; do tego czasu stuchat jej gadaniny z po-
btazliwym u$miechem, ale przy ostatniej uwadze spojrzat
gteboko w ciemne jej oczy, majace taki dziecieco- niewin-
ny wyraz.

— Posuwasz sie za daleko, odzywa sie Stazya z niepo-
hamowanem oburzeniem.

Stella, chcac ukry¢ pomieszanie, uderza kilka taktéw
sonaty Bethowena:

— Moéj Boze! przeciez to byt zart tylko, Anastazyo,
odpowiada przyciszonym gtosem, przyczem ma tzy w oczach,
a twarz jej ptonie gorgcym rumiencem.

— Nic fatwiejszego do zrozumienia —- zwraca sig
jakby z prosbha o pomoc do Rohritza; gdybys$ sie pan byt
zakochat w mitodej jakiej panience, nie bytoby potrzeby

uciekania do strefy goracej dla uleczenia sie z tej mi-
tosci. Sadze, ze to tatwo pojaé — nieprawdaz?

— A gdyby mitoda ta panna nie byta go chciata? za-
gadnat rotmistrz.

Stella mierzy Rohritza ciekawem wejrzeniem.

— Tego nie przypuszczatam wcale! moéwi,
sie do Leskjewitza.

Gtosny Smiech rotmistrza, ktéremu z calego serca
wtéruje Katty i ironiczny usmieszek na wazkich ustach
Stazyi byt jedyng odpowiedzig na szczere to wyznanie.

— Podziekujze za kompliment, podziekuj, wota
rotmistrz wsréd $miechu.

Ale twarz Rohritza zachowuje ten sam powazno-obo-
jetny wyraz.

— Nawet najwieksi geniusze nie sg w stanie prze-
widzie¢ od razu wszystkich mozliwych ewentualnosci — od-
powiada spokojnie.

Baronowa Meineck, zatopiona w grze, niewiele styszac
z tego, co zaszlo, przypomina sobie nagle, ze obowigzkiem
jej jest mie¢ ciagle zwro6conag uwage na postepowanie corki.

— Zapewne znéw odezwata$ sie z jaka niedorzeczno-
Scig — pomimo ciggtego napominania jeste$ niepoprawna,
odzywa sie oschle.

— Biedna Mama, odpowiada Stella z w. stchnieniem;
jest doprawdy godng pozatowania osobg. Dzieci nie udaty
jej sie — dodaje, odzyskujgc dobry humor: starsza,
uczona corka juz popetnita glupstwo, a miodsza jest na
najlepszej drodze prawienia ciggtych niedorzecznosci. Co
z tego dwojga ztego jest gorszem? pyta z usmiechem.

zwracajac

ROZDZIAL VIII.

Calg nastepng noc padato i nie wypogodzito sie az
okoto potudnia. Blado-z6tte Sciany patacyku zmienity sie
na ciemno-pomaranczowe; wyztobione miejsca na tara-
sie napetnione sg wodg; w blotnistych katuzach ptywajag
niezywe motyle; pieknie i-0ozwiniete r6ze poopadaty i po-
bladty; powietrze przesycone wilgocig; w oddali widniejgce
gory otacza gesta mgla, nadajgc im fantastyczne ksztatty.

Nareszcie deszcz ustaje, kilka odwazniejszych ptaszkéw
odzywa sie nieSmiato; na niebie zegluje biata chmurka,
zpoza ktorej stonce lada chwila wyjrze¢ musi. Wreszcie
okoto potudnia mgty rzadziejg coraz bardziej i stonce za-
czyna znow ogrzewac i osusza¢ ziemie. —

Zachecone utrwalong pogoda — wybierajg sie Katty
ze Stazyag i Stellg na codzienng kapiel do malej, przybo-
cznej rzeczki, Sawy. — Rozrywka kapieli w tym strumyku
nie przedstawia zadnego niebezpieczenstwa nawet dla nie-
umiojacych ptywac. Przeciwnie, jest to satysfakcya brodzié
po miekkim, szlamistym piasku, lub twardym, zwirowatym
gruncie. Pomiedzy dwiema wystajagcemi skatami urzadzit
rotmistrz tazienke, otoczong mocng drewniang porecza i od
tego czasu kagpiel stata sie jedng z wiekszych przyjemnosci
mieszkancéow willi Erlach. Z czerwono pomalowanej ta-
zienki prowadzg drewniane schody do wody; nanajnizszym
stopniu siedzi Stella w dobrze juz podniszczonem kapielo-
wem ubraniu i zamys$lona patrzy na ptynaca wode.

— Woczorajsze moje postepowanie jest doprawdy nie
do darowania, moéwi, spinajac gruby warkocz na czubku
gtowy powyltamywanym, szyldkretowym grzebieniem.

— O jakiem to moéwisz postepowaniu, kochanko? czy
wczoraj przy S$niadaniu, czy wieczorem, czy tez dzisiaj ra-
no — pyta Stazya uprzejmie.

— Weczoraj wieczorem — odpowiada Stazya niecier-
pliwie.

— To i ja przyzna¢ musze, ze rozmowa twoja z Roh-
ritzem byta troche wyzywajgca, zasmiata sie dobrodusznie
Katty.

— Ja za$, na twojem bedac miejscu, nie Smiatabym
po podobnein zajsciu pokaza¢é mu sie na oczy — i koriczac
te stowa, Stazya odwaznie wchodzi do wody, a opierajgc
sie na poreczy, wykonywa najrozmaitsze akrobatyczne c¢wi-
czenia. —



— Czy rzeczywiscie tak zle postgpitam, ciociu? pyta
Stella, blednac z przestrachu.

Katty lekko wuderza ja po ramieniu i gtaszczac pod
brode, moéwi z usmiechem :

— No, tak bardzo stosownemi nie byly te uwagi, ale
mam nadzieje, ze ci ich Rohritz za zte nie wezmie, w ogoéle
takiej miodej i tadnej panience duzo wybaczyé kazdy jest
w stanie. To mowigc, pani von Leskjewitz szybko wska-
kuje do wody i za chwile ptywa, jak ryba.

— Musiato to by¢ co$ bardzo ztego — jezeli i ty
tak utrzymujesz, wota zrozpaczona Stella i duze tzy, sptly-
wajgce po pobladtej twarzyczce, mieszajg sie z przejrzysta
woda rzeki.

— Nie badzze dzieckiem — napomina jg Katty, cata
tg gadanina juz dawno stracita swoje dawne znaczenie.

— Naturalnie, potwierdza Stazya, wypoczywajac tro-
po poprzednich akrobatycznych déwiczeniach. Co on sobie
0 tobie pomysli, powinno cie mato obchodzi¢, a niestoso-
wnych tych uwag takze dalej rozpowiada¢ nie bedzie ; sadze,
ze sg mu zbyt obojetne, zeby sie miat diuzej zastanawiac
nad niemi.

— Wejdzze juz raz do wody, marudo, wota zniecier-
pliwiona Katty na zawsze jeszcze na schodkach siedzaca
Stelle. Nie potrzebowataby$ sobie tak bardzo braé¢ tego
do serca, gdyby nie ta okoliczno$¢, ze rzeczywiscie nie-
szczesSliwa mitos¢ spowodowata Rohritza do tej morskiej
podrézy.

— Ach! wota Stella, bez namystu wchodzac do wody.
Wiec Rohritz kochat sie wtedy? pyta z zajeciem, zblizajac
sie do ciotki.

— Wspomnienie tej
wyraz, on sam nigdy o niej
wnym jakim$ usmiechem.

— Wiec to byla mezatka, nieprawdaz?
mi co o niej, prosi Stella, clrzac z ciekawosci.

— Nie, Salomonie, byta panna, nawet nie pierwszej
mtodosci. Barondéwna von Fohren, Kurlandka, pochodzita
ze starej, arystokratycznej rodziny; osoba niemajetna, ale
nad wyraz ambitna, potrafita za pomoca niezwyktej urody
1 wrodzonego dowcipu podbi¢ wszystkie serca mezkie, nie
wigzac sie ze swej strony zadnem przyrzeczeniem, lub obie-
tnicg. Widziatam jg raz jedyny w teatrze, ale pomimo
rzadkiej pieknosci strasznie mi sie nie podobata. Przykla-
skuje z zapatem Judic na scenie, chetnie przyglagdam sie
z daleka pewnym kameliowym damom za pomoca lornetki,
ale nie znam nic wstretniejszego, jak kiedy k.bieta z ary-
stokracyi nasladuje obejscie damy z pétswiatka

— Jeste$ za surowag wzgledem Soni, odzywa sie Sta-
zya, bedaca od lat kilku w przyjaznych stosunkach z wy-
zej wspomniang; co do mnie — uwazam, ze postepowanie
jej byto irréprochable.

Ale gdzie chodzi o zatracone uczucie kobiecej godnosci,
tam Katty pozostaje nieubtagana.

— Postawa, jaka przybierata, nietylko, ze nie byta
irréprochable, lecz wprost nieprzyzwoita ; ale jezeli cie to
interesuje, dodata, zwracajac sie do Stelli, to ci pokaze jej
fotografig, ktora swojego czasu w kazdym sktadzie dostac
byto mozna. Mezczyznom zawraca¢ glowy stanowito cel
zycia tej kobiety, a trzeba przyzna¢, ze ci ostatni w tym
wzgledzie nierzadko okazujg zte gusta.

— Mogtby kto sadzi¢, ze moéwisz par dépit,
sie figlarnie Stazya.

— Niech sobie myslg i sagdza,
odpowiedz.

— Opowiedz jeszcze co 0 tej
nienasycona Stella.

— Koniec konicow, Rohritz pozostawat z nig w bar-
dzo blizkim stosunku i wreszcie....

— W blizkim stosunku!... stowa te powtarzajg usta
Stelli tak szybko, jak gdyby za dotknieciem rozpalonego
zelaza.

— Tak jest, a historya ta dziata sie w Baden-Baden,
gdzie panna von Fohren diuzszy czas z jakas krewng

mitosci jest dlan przykrem nad
nic méwi, odpowiada z dzi-

— opowiedz

odzywa
co chca, byta oschta

pannie Fbhren, prosi
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bawita. Poufaly stosunek tych dwojga nie byt wkrotce
dla nikogo tajemnicg i Rohritz zawstydzony, ze skompro-
mitowat panig swego serca, postanowit natychmiast z nig
sie ozeni¢, a ojcu doniost o swych zamiarach. Starszy
baron Rohritz, znajac opinig wybranki syna, doniost mu
rozmaite szczegolty z jej zycia, ktoérych ci naturalnie po-
wtorzyé nie moge i zapewnit syna, ze wzgledem takiej
awanturnicy nie ma potrzeby uczuwaé¢ zadnych wyrzutow

sumienia.
(Ciag dalszy nastagpi).

Czarna chmura jest na niebie,
Btyskawicg jutro Swieci,
Wro6zgc Swiatu o potrzebie,

W ktérg ludzkosé burzg leci.

Burza! bnrza!... walki $wiata,
Na koleje Bozej woli,

Ktéra ziarno w przyszte lata
1)o uprawnej rzuci roli.

Prawda Boza grzmi tam w gorze,
| piorunem z gory spada,

Bo, Kkierujgc w czarnej chmurze,
Bég sprawiedliw’ $wiatem witada!

Na posuche serca w S$wiecie,
Na te skwary ludzkiej doli

I na zwiedtych zasad kwiecie
Trzeba burzy! Bozej woli.

Tylko burza $wiat naprawi,
Co w upadek fatszem gnany,
Tylko burza ludzkos$¢ zbawi,
Karzac zbrodnie i tyrany.

Tylko burzg Bo6g nas zgodzi,
Zgoi blizny, wasnie zitozy,
| z upadku Swiat odrodzi
Sprawiedliwy piorun Bozy.

W. §. (Engestiom.

KORESPONDENCYA ,DOMU POLSKIEGO X

Zpoza kordonu

Mineta nareszcie zima, tyle sroga i diuga, o ile jej
poprzedniczki byty tagodne i krotkie. Nie dos¢, ze zasy-
pata S$niegami ziemie, ze Sciskata mrozami dwudziesto -
kilko - stopniowemi, ale jeszcze wezbrang woda zalata i o-
pustoszyta kraine. Najwiecej jednak stosunkowo dokuczyta
bogaczom. Akcyonaryusze kolei zelaznych - parowych, ko-
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lei konnych w Warszawie i magistraty miejskie zaptacié
musieli znaczny haracz zimie tegorocznej za zmiatanie i
wywozenie ciggle na nowo sypigcych sie $niegéw. Ludnos$é
robocza zyskiwala, znalaztszy zarobek w czasach najtru-
dniejszych. Wiasciciele kamienic i stréze przeklinali $nieg;
pierwsi dla tego, poniewaz musieli wiasnym kosztem ka-
za¢ wywozi¢ go z podwérzy, drudzy, ze zmiatali go od
rana clo nocy z chodnikéw na ulicy. Pomagaly im w tej

robocie zony i dzieci, lecz byta to prawdziwa praca
Danaid.
Jakie skutki miniona zima wywarta na rolnictwo,

okaze sie dopiero po6zniej; oziminy tam, gdzie nie wymo-
kty, niezle wygladaja teraz; tylko zasiewy jare, niezmiernie
opdéznione, budzg trwoge na przysztosé. Dobry urodzaj
zesztoroczny nie podni6st tak dalece rolnictwa, jakby to
mogto byto nastgpi¢, gdyby ceny zbo6z byty lepsze, ale juz
sama obfitos¢ stomy dzwigneta nieco gospodarstwa Cena
ziemi spadta o potowe nizej; wszystkie tranzakcye odby-
wajg sie przy licytacyach publicznych, przy ktérych zwy-
kle wierzytelnosci prywatne spadajg. Wielu wiascicieli
poktada nadzieje w Banku wiosciariskim, ze on wytworzy
kupcow na ziemie; watpimy przeciez, aby owe nadzieje
sie ziscity. Chilopek nasz ma zmyst praktyczny; rwat sie
do ziemi wtedy, gdy ta ziemia dawata wysokie procenta,
gdy mozna byto nawet lichwe optaci¢ i wyjs¢ z diugu, ale
dzisiaj stat sie ostrozniejszym i woli zostawa¢ w stuzbie
dworskiej, niz ,i$¢ na swoje”, jak.zwykt moéwié. Gospo-
darstwa wioscianskie spadly takze w cenie; najlepszy to
dowod, ze mata wiasnosé tak samo odczuwa przesilenie,
jak wielka.

W czerwcu otworzong zostanie znowu wystawa in-
wentarza ; cele jej sa gtéownie handlowe; zastepuje ona
dawne jarmarki. Taki sam cel miata wystawa tkacka.

Jakiz za$ cel miata wystawa muzyczna?

Zasilenie kasy pozyczkowej artystow teatralnych! — i
ten osiagniety zostat.

We wzgledzie prelekcyi tylko odczyty Dr. Ocho-
ro wicza budzity powszechne zaciekawienie. Reprezen-
tanci medycyny chcieli urzadzi¢ demonstracyjke nieprzy-
chylng prelegentowi, ale publiczno$¢ nie dopuscita do tego,
zgtuszywszy' oklaskami sykania i gwizdania. Jednem sto-
wem opinia publiczna stawa po stronie hipnotyzera,
i wypowiada walke jego przeciwnikom otwarcie. Prasa
miata znoéw sposobno$¢ podzieli¢ sie na dwa obozy: 0-
chorowiczow ski i Anti-Ocliorowiczowski;
z okazyi tej nie szczedzili sobie szermierze ostrych przy-
cinkéw i tajan wzajemnych.

Polemiki tak dalece weszty w mode, iz odbywajg sie
w tamach tego samego dziennika. Polemika taka toczyta
sie w szpaltach ,Kuryera codziennego“ miedzy p. Bolesta-
wem Prusem a p. Wscieklicg. Przedmiot jej byt bardzo
drazliwy, a Prus pobity zostal argumentami przeciwnikéw
na miazge. Bo tez wystgpita sita ztego na jednego, oproécz
tego, ze solizmat Prusa nie wytrzymat zadnej krytyki, do

boju wystapili uzbrojeni w caly rynsztunek naukowo -
statystyczny, pp: Woscieklica, Staszewicz i ,Przeglad
katolicki“. Badz co badz — cata ta szermierka przynosi

honor panom Woscieklicy i
ze pod wzgledem
wnika.

»,Pozwolcie ludziom uszczesliwia¢ sie wedle ich prze-
konanial!“ zawotat Prus.

.Panie taskawy! w takim razie dla czeg6z gorszycie
sie kradziezami, zabdjstwami, sprzedaza ziemi Pia-
stowej na kolonie niemieckie? Wszakze prze-
stepcy, potepieni przez was, pragneli tylko uszczesliwié sie
podtug wiasnego przekonania!*

To ustawienie przestepst podkreslam, jest to opinia
powszechna narodu i tak bedzie brzmiat wyrok przy-
sztosci !

Prus urzadzit zwrot honorowy, twierdzac, ze zostat
zle zrozumianym, ze poddawane mu mysli i wnioski nigdy
nie postaty w jego gtowie etc. etc.

Staszewiczowi,
liczby lat sg miodsi

tern bardziej,
od swego przeci-

Idea emancypacyi kobiet, zakorzeniona juz dzi$ mocno
w gruncie spotecznym u nas, zaczeta wydawacd, jak wszy-
stko na S$wiecie, dobre i zte owoce. Wiele ragk zdolnych
do pracy zabrato sie do niej, wiele oséb biednych, zamiast
zy¢ z cudzej taski, stworzyto sobie byt samodzielny; zda-
rza sie, ze miode dziewczeta podtrzymujg pracg swa calg
rodzine, dopomagajg braciom do ukoniczenia nauk facho-
wych. Sg to niezaprzeczenie dodatnie strony ruchu eman-
cypacyjnego, ale mozna dopatrze¢ sie tutaj i stron uje-
mnych.

Nasamprzéd rynek pracy zostat tak przepetniony
chcagcemi pracowaé, ze praca wcigz tanieje, a nawet
braknie jej dla najwiecej potrzebujgcych. Panienka, majgca
utrzymanie u rodzicow, moze przyjaé zarobek 25 rbs. na
miesigc, bo dochdd ten wuzyje tylko na stroje i wiasne
przyjemnostki, ale rzeczywiscie uboga dziewczyna nie wy-
zyje z takim fundusikiem w Warszawie. Nie koniec na
tern, mtode panienki wiejskie, zapalone dla idei samodziel-
nosci bytu, nie chcg zastosowaé¢ Sie do warunkéw zycia
na wsi, podja¢ zaje¢ odpowiednich, wyrecza¢ matki w
gospodarstwie, lub uczy¢ miodszego rodzenstwa — tylko
wyrywajg sie do Wafsz iwy, aby tam, nauczywszy sie ja-
kiego rzemiosta, zy¢ samodzielnie.

Fakt taki p. Wtodzimierz Zagérski wziat
za temat do powiesci p. n: ,Na wtasnych skrzy-
dtach.“ Oto jej tres¢: Stefcia, wr6ciwszy z pensyi
warszawskiej do domu rodzicdw na wsi, nic moze zasto-
sowaé sie do otoczenia. Nieostrozng i lekkomys$lng mowag
oburzyla przeciwko sobie sgsiadow i zyskata miano ,pan-
ny z przewr6cong gtowg“. Mimo to podobata sie p. Ma-
ryanowi, ktory szczerze sie nig zajat, ale mtoda panienka
odrzuca ofiarowane serce, ,bo nie chce by¢ na tasce meza“.
Nie pomagaja perswazye i prosby rodzicéw, przeciwnie
umacniajg w przedsiewzigciu.

Stefcia uporem uzyskata nakoniec pozwolenie uda-
nia sie do Warszawy dla wyrobienia sobie tam bytu
samodzielnego. — Z malenkg sumka, wyproszong u ro-
dzicow, puszcza sie w $wiat sama z miodoscig i niedo-
Swiadczeniem swojem.

Z poczatku, poki chodzito tylko o nauke sztuki in-
troligatorskiej, wszystko szto jak najlepiej, zdolna i su-
mienna dziewczyna nauczyta sie szybko i doktadnie rze-
miosta, ale skoro potrzeba byto osiggna¢ korzysci z pracy,
trudnosci zaczely wyrastaé, jak grzyby po deszczu.

Nadprodukcya wyrobéw wymaga szukania zbytu za
pomoca réznych S$rodeczkéw. niezgodnych z zasadami szla-
chetnej dziewczyny. Spoélniczka okazata sie nieudolng
a wymagajaca; Stefcia nie dos¢, ze musiata za nig odra-
bia¢ roboty, ale nastuchata sie skarg jeszcze niemato.
Widzac, ze nie zdota utrzymac sie z rzemiosta, postanowita
szuka¢ zarobku na innej drodze, lecz wszedzie okazywata
sie owa nadprodukcya pracy; nigdzie nie mogta otrzymacé
ptacy, wystarczajacej na zycie. Poczciwy p. Maryan, za-
niepokojony losem rzuconej samopas panny, przyjechat do
Warszawy, aby przekonal sie naocznie, jak tez sobie daje
rade, a zobaczywszy nedze, zdradzit tyle serdecznego smu-
tku iz ujat za serce Stefcie. Duma zagluszyta jednak o-
budzone pragnienie szukania spokoju na tonie rodziny pod
opieka dobrego przyjaciela. Biedna dziewczyna, nadrabia-
jac mina, wyprawita z niczem konkurenta.

Tymczasem wszystkie nowe préby sprowadzaty tyl-
ko nowe zawody; ani tlomaczenia dla czasopism, ani
nauczycielstwo nie dato jej tego, czego szukata, t. j. nie-
zaleznosci i chleba powszedniego.

Zmuszona koniecznoscig, przyjeta miejsce w hotelu
do pomocy w zarzadzie. Tam spotkat jg kto$ z sgsiadow
jej rodzicow, a wyciggnagwszy smutne wnioski z okolicznosci
podobnej, rozpuscit oszczerstwo w okolicy swojej. Ojciec
oburzony napisat list do corki, w ktérym odrzuca tg od

rodziny i nazywa niegodnag imienia, jakie nosi. Biedna
dziewczyna rozzalita sie tak dalece, iz postanowita
umrze¢. Nie mogac jednak znies¢ mysli, ze wstgpi do

grobu z niestawag, napisata listy do rodzicow i pana Ma-
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ryana, w ktorych zaprzysiegta niewinno$¢ swoje, a p.
Maryanowi wyznata, ze go kochata, a tylko przez clume
nie chciata zwréci¢ sie z drogi, na ktorg z taka butg
wstepowata.

Pan Maryan, postyszawszy krzywdzace wiesci o uko-
chanej dziewczynie, przyjechat sprawdzi¢ gadaniny wia-
$nie w chwili, gdy otworzono przemocg drzwi pokoiku
Stefci i znaleziono ja na po6t umarlg, zaczadzong weglami.
Smieré nie pospieszyta jednak przeciaé dramatycznie we-
zta powiesci; dziewczyna ocalona przyjeta teraz reke

p. Maryana i jako narzeczeni pojechali oboje przeprosic¢
rodzicow.

Pomyst powiesci jest bardzo na czasie — panienki
nasze palg sie zanadto do samodzielnosci bytu, a oddzia-
tywanie w tym kierunku jest potrzebne.

4- m

Zdrada w tym gtosie, co ci stodko powie:
,Catem tu szczesciem kes chleba bez troski.”
A przeciw duszy jest bluznierstwo w stowie,
Co mowi: ,Z serca wypedz zapat Boski!®

O! nie traé¢, dziecie, odwagi i serca,

Cho¢ wiare twoje potepi szyderca.

Nie stuchaj gtosu, co watpi i wota,

Ze $wiata kolce dusze twoje zgnebia!...
W sumieniu znajdziesz pociechy aniota,
A uczu¢ prawych troski nie wyziebig.

O! nie tra¢ serca i odwagi, dziecie,

Cho¢ przyjdzie nieraz zaptakaé¢ ci w Swiecie.

| wierz do konca, ze jutro juz moze

Z usmiechem wtedy spojrzysz w szczéééia zorze,
Bo walke z $wiatem ciche tzy wygraty.

Tylko, o! dziecie, odwagi i dumy,

Ody sie odezwa przewrotne rozumy.

Obrazek sceniczny.

(Ciag dalszy).

SCENA IV.
TYMOWSKI i EUTOWSKI.

TYMOWSKI.
Wysoki mezczyzna, okoto lat 55, was Sobieskiego; wiosy i wasy
nieco posiwiate.

(Wystuchawszy do konca Rutowskiego, rzuca kapelusz na

krzesto, stojace przy drzwiach, wycigga obiedwie rece i zbliza
sie do niego.)
Kazimirzu!.. uspokéj sie. (Sciska mu goraco reke.)

RUTOWSKI (zwracajac sie ku niemu:)
Ach! to$ ty, Jozefie!...

TYMOWSKI.

Co tylko dowiedziatem sie 0 waszem nieszczesciu. Za-
smucito mnie ono bardzo i spiesze wyrazi¢ wam moje go-
ragce wspodiczucie... (Podaja, sobie rece.) Utraci¢ w je-
dnej chwili przyjaciela, z ktérym od przeszto dwudziestu
lat zyto sie w najlepszej zgodzie i serdecznej zazytosci —
to zbyt bolesnie mnie dotyka... (Sciskajg sie — chwila mil-
czenia.)

RUTOWSKI.

Dzieki ci, Joézefie! stokrotne dzieki za dobre serce...
Niech ci to Bog wynagrodzi!... Nigdy nie zapomne, ze
szczerego, prawdziwego opusci¢ musiatem przyjaciela...

TYMOWSKI.

Dokad zamyslasz sie udac?
min wyjazdu?

Czy wyznaczono wam ter-

RUTOWSKI.

Pozostawiono nam tylko tydzien czasu... W jakag za$
strone sie udam, o tem nic jeszcze nie wiem (ze smutkiem
i rezygnacya:) Nie pomys$latem jeszcze o tem... mysli
zebra¢ mi trudno. Sprawa tak nagta rozdraznita umyst
i odjeta mi wszelka decyzyg... Gdyby los corki nie lezat
mi na sercu, wyznam ci, ze zamiarem moim byto udac sie
za Ocean...

TYMOWSKI.

Co mowisz, na Boga, do Amerykit...

RUTOWSKI.
Tak jest, do Amerykil... Tam kraj wolny... nie
wiele ich obchodzi, skad kto rodem — i byle tylko mie¢

cheé i site do pracy,
zy¢ i umierac...

spokojnie przynajmniej mozna tam

TYMOWSKI.

Umiera¢ tam tatwo, to prawda — ale zy¢ bardzo tru-
dno. Minety juz czasy, gdzie w Ameryce bez zbytniego
wysilenia mozna byto znalez¢ exystencya, a wreszcie ma-
jatek. Dzi$ tam zupetnie inaczej! Parowe maszyny zastg-
pity reke cztowieka i jezeli kto zatrudnienie znajdzie, w po-
cie czota pracowaé musi na kawatek chleba... Gdybys
by}t miodszy i miat jeszcze odpowiednie sity do pracy, albo
dostateczne posiadat fundusze. Ale dzis.... gtowa twoja
posiwiata, sity stabe i zadnego nie posiadasz pienieznego
zasobu.. . Zginiesz tam, zginiesz, Kazimirzu! lluz tam
umiera codziennie nedzarzy, co, lekkomyslnie opusciwszy
rodzinng zagrode, postradawszy ostatni dobytek, nie mieli
czem zaspokoi¢ gtodu, a nad ktérymi nikt sie nie ulito-

wat. ... Och! nie dla ciebie Ameryka, Kazimirzu, wierzaj
mi! Pozostaw jg tym, co chcag iS¢ w przepas¢, z ktorej
nie ma juz powrotu!. ..

RUTOWSKI.

Masz stusznos$é¢, Jozefie, i nie sadz, ze to jest moje o-
statnie postanowienie. Ze wzgledu na corke zmuszony
jestem inng obra¢ sobie droge, nie tak daleka i niebezpie-
czng. .. Zreszta od czasu otrzymania nakazu banicyjnego
zmienita sie do niepozuania i zmizerniata biedaczka. We
$nie, rozgorgczkowana, niezrozumiate jakie$ majaczy stowa,
zrywa sie, chcac i$€ na gréb matki i pozegna¢ sie z nig
na zawsze...

TYMOWSKI.
Biedna! Jakze odczuwam catg przepas¢ jej bolesci
i smutku. Tu sie wurodzita i wychowata, tu spoczywa

w grobie jej matka; nie dziw, ze bedgc zmuszong opusci¢
wszystko, co sercu jej byto najdrozsze, rozchorowata sie
z zalu i teschnoty... A coz Winnicki? Czy dowiedziat sie
juz o waszem wydaleniu?
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RUTOWSKI.

Zdaje sie, ze dotychczas nic jeszcze o tem nie wie...
rzadziej nas teraz odwiedza. Zresztg ja tez nikomu o tem
nie méwitem, bo i pocoz rozgadywaé! Dowiedzg sie dosé
rychto o wszystkiem, gdy nas tu juz nie bedzie...

TYMOWSKI.
Nie moéw tego, Kazimirzu! To sprawa, ktéra wszystkich
do glebi wzrusza. To bol serca, stokro¢ boleSniejszy od
cielesnego cierpienia!

RUTOWSKI. (Z rezygnacjg)
B4l serca, och! tak... Bog tylko sSwiadkiem, ile
cierpie....
TYMOWSKI.
Wierze ci, Kazimirzu! To cios zanadto bolesny....

i dla tego, o ile w mojej bedzie mocy,
cnym w twojem trudnem potozeniu.

chce ci by¢ pomo-
Wstgp do mnie na

chwile.... Mam ci do udzielenia kilka szczeg6tow, ktoére
wyjazd twoj za granice znacznie ulatwig.
RUTOWSKI.
(Sciskajac reki; Tymowskiego).
Ocli! dziekuje ci, dziekuje, Jozefie! Pozostane ci
wdziecznym do $mierci!
TYMOWSKI

Nie dziekuj!...
rego nikt usuwa sie nie powinien.
memi drzwiami).

To przyjacielski obowigzek, od kto6-
(Wychodzg $rodko-

SCENA V.

ZOFIA — sama.

(Wchodzi przyspieszonym krokiem z lewej strony.)

Nigdzie spokoju!... Wszedzie, gdzie sie obroce, czarne
widmo wygnania bezustannie mnie $ciga i zimnym dreszczem
przejmuje.... Dziwne jakie$s mysli wpity sie w biedng moje
gtowe i wyjs¢ nie chca.... {Chwila milczenia). Och! gdziez
podziata sie dawna moja wesotos¢ i swoboda, co jakoby na
skrzydtach unosita ducha i serce do wyzszych krain ma-
rzen i szczeScia ... Bylam szcze$liwg, ocli! tak ... ko-
chatam to zycie.... Zdawalo mi sie, ze nic nie zdota za-
kt6ci¢ wewnetrznego spokoju mego serca.... Lecz, niestety,
omylitam sie!... {Przyklada reke do serca.) Dzi$ wszy-
stkie struny mego zycia zerwane, a zamiast dzwieku, wy-
daja jek ghluchy i pusty, ktéry, zmieszany z rozpacza, zwat-
pienie w sercu rodzi!.. . {Po chwili) Boze! co ja mowie ...
(Stanowczo) Ale nie! nie jestem juz dzieckiem, jestem ko-
bietg, co Swiadomie i jasno pojmuje catg groze swego po-
tozenia!... Cho¢ serce kraje sie z rozpaczy — pojde,
och! tak, péjde bez skargi na ustach, ale tu tak co$ pier$
ttoczy, taki bol mnie przejmuje, ze sity opadaja, {przyktada
reke do czota) i mys$l spokojnosci znalezé nie moze...
(Przyktada obiedwie rece do czota). Och!... ile ja w tej
chwili cierpiel... (ptacze). Wszystkie wspomnienia mto-
dosci, wszystkie chwile, ktore tyle miaty dla mnie uroku
i wdzieku, kazdy tu nieomal katek, wszystko jakoby za-
tobnem echem odbija sie w biednej mojej duszy i wota:
L.Jestes wygnanka... wszystko opusci¢ musisz na zawsze..."
{Staje przed fotografia swej matki.) Och! droga matko,
i ciebie juz niezadtugo opuszcze i nigdy juz twej nie ujrze
mogity ... {zatamuje rece.) Lecz twarz twoja zasepiona,
zdaje sie, jakoby$ oskarza¢ mnie chciata i wini¢ za los,
ktory mnie spotyka ... Och! nie, matko! (sktada rece.)
Przysiegam ci na wszystko, co Swiete, jestem niewinna,
zadnego nie popetnitam wystepku, ktéryby mnie moagt
oskarza¢ i spokdj twdj grobowy zakiocaé. — Patrz! oko
moje, cho¢ tzawe, ale czyste, Smialo w twarz twoje spo-
glada ... Och! matko, jakem ja bardzo nieszczesliwa ...
(ptaczac, udaje sie na Srodek sceny.)

(Dokonczenie nastgpi.)

WYSTAWA SZTUKI POLSKIE]

na sali teatru poznanskiego.

Z przyjemnosciag mozemy zaznaczy¢ fakt, ktory prze-
szedt najSmielsze nasze nadzieje, ze mamy w Poznaniu
stata wystawe sztuki. Dzieki bowiem staraniom i za-
biegom hr. W. B. Engestrom a, zastuzonego opiekuna zbio-
row sztuki w muzeum, przyszto do skutku porozumienie
miedzy poznanskiem a krakowsko-lwowskiem towarzystwem
artystycznem, na mocy ktorego przeseta nam Krakow
obrazy, rzezby etc. Mamy tedy stalg wystawe, niebogata,
moze, gdy chodzi o ilos$¢, lecz cenng pod wzgledem jako-
sci. Non multa sed multum. Gdy wejdziem do sali, oko-
nasze zatrzyma sie najpierw na duzym obrazie: ,Resztki
oddziatu® Ludwika Stasiaka, ucznia Matejki.
Miody malarz dat juz Kkilkakrotnie dowody, ze umie ma-
lowa¢ i.... mysle¢c. Temata jego obrazéw nie sg zda-
wkowe, majg dla widza urok myslg gtebsza tak, ze wobec
tej wybitnej zalety zapomina sie o usterkach technicznych
i uwydatniajacej sie walce z forma. Swiadczy o tem ré-
wniez ptotno: ,Opowiadania dziadunia na kopcu Kosciu-
szki.“ Rola, jakg przeznaczyt artysta stuchajgcemu z od-
kryta gtowa chtopcu i dziewczynce, stojgcej dalej nieco z
wienicem, jest szczeSliwg i dobrze obmys$lang. Osoby, nie-
majgce w sobie nic kunsztownego, traktowane sg z ujmu-
jacem realizmem. Précz tych dwoch obrazéw jest jeszcze
Stasiaka ,Pasiecznik,” umieszczony obok wybornie malo-
wanej ,Martwej natury“ Piwnic kiego (najlepsze, co
widzielis$my, tego malarza) i ,Zydéwki marokanskiej.“ Nad
kominkiem znajduje sie pie¢ pozostatych po $w. p. M. Li-
pinski m obrazéw, z pewna cechg impresyonizmu. Nie wszy--
stkie wykonczone, ale wszystkie mite oku, bo artysta pochwy-
cit i doskonale przeniést na ptétno swojskg nature. Ponizej;
dar stawnego rzezbiarza w Rzymie prof. W. todzi a
Brodzkiego: ,Medalion Kochanowskiego“ izastuzonem
cieszacego sie juz uznaniem W. Marcinkowskiego:
LZniwiarz i zniwiarka.* Ponad temi dzietami umieszczono-
udatng imitacyg gobelinu panny Maryi S., tresci religijnej.
Mys$l sama imitowania gobelinu godna uwagi i szerszego
zastosowania — gdzieindziej juz jest rozwinigta, u nas je-
szcze w zawiazku.

Na przeciwlegtej Scianie sa dwie kolekcye medalio-
néw z bronzu Marcinkowskiego i akwafortow prof.
Jaroczynskiego, dwoch wielkopolskich artystow.
Nader rzadko zdarza sie unas widzie¢ rédwnie wykonczone
i zajmujgce akwaforty,’ jak ten zbior wilasnie, ktory tez.
zjednat prof. Jaroczyniskiemu list pochwalny na ostatniej
wystawie w Krakowie.

Z rzeczy pomniejszych zakrojem wspomnieé¢ tu nalezy
przesliczng akwarele Fatata: ,Scena na statku w po-
drozy do Japonii,“ rysunek Matejki (dwie postacie ty-
powe), wiasnos¢ hr. Engestréma, studya weneckie prof.
Jaroczynskiego i poprawnie malowang modlacg sie
dziewczyne Grabowskiego. Na szczegdlng uwage za-
stugiwat odestany juz rysunek Piotra Stac¢ hiewieza:
~Nowincyuszka.“ Trzy postacie zakonnic w tylnej tawie
stanowig ciekawe typy mniszek a la Grtitzner; sama no-
wincyuszka, wyro6zniajaca sie pieknoscig z posréd innych,
nie jest pozbawiong pewnego deklamacyjnego efektu w ro-
dzaju Maxa. Catos¢ petna uroku i wysokiego polotu jest.
jakby w rysunek zakletym poematem. Rysunek ten byt
perta wystawy, dzi$ zastgpito go godnie Swietne studyum
brunetki znanej zaszczytnie nad Sekwang p. Anny Bi-
linskiej. Znakomita plastyka przy miekkosci pedzla,
i umiejetne, na gtebokich studyach oparte traktowanie ciataT
to gtébwne zalety tej pracy, ktora ozdobi nasze muzeum.
Mniej szcze$liwe sg pod tym wzgledem dwie akademickie
prace panny Pajgk. Z innych nowo nadestanych rzeczy
zanotowaé¢ nalezy humorystyczne akwarele Sozanskie-
go. — W szczuptym i niedajagcym sie zupetnie oswietli¢
lokalu jest tedy wiele pieknych i ciekawych rzeczy; szko-
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<ia tylko, ze publiczno$é¢ nasza za mato im poswieca uwagi.
Sadzi¢ jednakze nalezy, ze zwolna zajecie sie wystawag
wzro$nie. Miejmy nadzieje, iz Szanowne Czytelniczki i
Czytelnicy nasi pospiesza zobaczy¢ ptody rodzinnych ar-
tystow i zadokumentuja tym sposobem interes, jaki budzié¢
powinna tak szcze$liwie rozwijajgca sie sztuka polska.

m W

Jak zywi¢ niemowleta i dzieci,

napisat
D, Joref Koszntsli

(Cigg dalszy. — Zéb. Nr. 12)

Soxhlet*) zwrécit kolegom swym w Mnichowie w r.
1886 uwage na rozne domieszki, dostajgce sie do mleka
z naczyn niedostatecznie umytych, z sitek, z rgk oséb do-
jacych. wreszcie i z wymion kroéw, nieporzadnie utrzymy-
wanych. Lister badat mleko krow, ktére w wymionach
pozostawato, i nie wykryt w niem zadnych ustroi, mo-
gacych wptyna¢ na jego rozkiad i kisnienie po wydo-
jeniu. Dopiero z zewnatrz przez powietrze, naczynia, rece
itd. dostajg sie do mleka owi rozkladu nastepnego spra-
wcy. | cieptota pokoju niemowlecia, lub miejsca do za-
chowania mleka przeznaczonego nieodpowiednia rozktad
mleka powodowa¢ jest w stanie. Mleko dobre, Swieze
zsiada sie w Sredniej temperaturze pokojowej, 1732 Cel-
siusza wynoszacej, w 72 godzinach. Mleko gotowane moze
sie 0 60°/0 dtuzej trzymac, niz niegotowane; powinno prze-
ciez po zagotowaniu natychmiast by¢ ostudzone i w chio-
ednem miejscu przechowane. Mleko utrzymywane w cie-
ptocie 35° Celsiusza, zsiada sie i kisnie o 330% szybciej,
niz mleko w S$redniej, pokojowej temperaturze (17%° C.)
pozostajace. Cieptota ta ulatwia takze gtéwnie rozwoj
i mnozenie sie wszelkich bodzZzcow do Kisnienia i przyczy-
nia sie do wytwarzania alkoholu w mleku.

Celem wyniszczenia i ostabienia owych szkodliwych
mleka krowiego domieszek i aby ten pokarm niemowleciu
zabezpieczy¢ na czas dluzszy od fermentacyi tak, aby
nawet przez trzy do czterech tygodni mogt mu stuzyc
przy $redniej temperaturze pokojowej, podaje nam Sox-
hlet sposéb swoj sterylizowania. Kadzi nam, aby mleko
ponalewane w dobrze zamkniete w kotle blaszanym w prze-
znaczonych na ten cel otworach wygodnie obok siebie po-
ustawiane buteleczki gotowaé w wrzacej wodzie przez
35— 40 minut, przez co kazda pojedyncza cze$¢ napoju
tego i pokarmu niemowlecia osobno sie sterylizuje i przed
zarazami z powietrza nalecie¢ mogacemi chroni.

Z wynalazku tego Soxhleta. i to za porada lekarzy,
ktérzy pomyst ten sterylizowania mleka dla niemowlat
przeznaczonego powszechnie za bardzo trafny uznali, (zwia-
szcza po wielkich miastach, gdzie o dobre i Swieze mleko
nietatwo postarac sie przychodzi) korzystajg obecnie tysigce
rodzin.**)

*) Prof. Dr. Soxhlet. lieber Kindermilch und S&uglings-
Erndhrung. Minchener Med. Wochenschrift No. 15 16. 1886.

**) Aparat oryginalny prof. Soxshleta dostarczajg firmy:
Metzler et Comp, i C. Stieienhofer, K. B. Hoflieferant w M o-
aachium; w Berlinie: Heinrich Miersch, Friedrichstr. 66,
Ludwig Meyer, Potsdamerstr. 88, E. Cohn, Leipzigerstr. 88.
Oprocz tego prawie po wszystkich wiekszych miastach istnieja
juz aparaty te na skiadzie.

Zgodzono sie powszechnie takze na to, iz najstoso-
wniejszym i celowi najwiecej odpowiadajacym sposobem
do wprowadzenia mleka krowiego do ust niemowlecia
jest smoczek gutaperkowy, umieszczony na buteleczce, po-
sta¢ cylindra majacej. Zachwalanej i po drogeryach i in-
nych sktadach przedawanej t. n. sztucznej mamki nikt
obecnie nie poleca, jako przyrzadu, niedajacego sie utrzy-
mac¢ zawsze w réwnej czystosci i za nadto skomplikowa-
nego. Mleko z buteleczki cylindrycznej, czysto wymytej
i smoczkiem gutaperkowym w postaci palca zaopatrzone;j,
ktorego czubek jeden niewielki posiada otworek, dostaje
sie do ust niemowlecia tak samo przez ssanie, jak to sie
dzieje przy pokarmie matki. Przy ssaniu tern miesnie
szczekowe sg czynne, a w gruczotkach jamy ustnej $lina
wydziela¢ i z mlekiem tgczyé sie poczyna. Przez spokojne
i rowne ssanie, zwlaszcza gdy otworek w czubku smoczka
nie jest za wielkim, ani tez za matym, dostaje sie do ust
niemowlecia tyle mleka, ile ono naraz potkng¢ moze, bo
w czasie obecnosci mleka w ustach samo ssanie jest
w zawieszeniu. Je$li smoczek szczelnie otacza szyjke butele-
czki, natenczas mleko ani rozlewaé, ani zanieczyszczaé
dziecka nie moze. Ze i tu owo regularne i punktualne
podawanie mleka za dnia, a wzbranianie go w nocy,
tak samo jak to podaliSmy przy pokarmie matki, lub zy-
wicielki, $cisle przestrzeganem by¢ winno, powtarza¢ uwa-
zamy za zbyteczne.

Po kazdem napojeniu i nakarmieniu niemowlecia wy-
pada koniecznie wyja¢ smoczek z ust, ktory, jesli tylko
sie da, wymy¢ wodg powinnismy. Smoczek z butelki zdjety
trzeba takze zaraz wyptukaé¢ w letniej wo-
dzie, a nastgpnie w szklance zimnej wody do dalszych
ustug zachowac.

| butelka takze bardzo troskliwie wyptukana, osuszong
i zachowang w ptétno, lub papier by¢ winna, aby ja ochro-
ni¢ od najscia owadéw, od pytu i wstepu drobnowidzowych
ustroi (t. z. mikroorganizméw). Skoro smoczek sie uszko-
dzi, lub otworek w nim zrobi sie wielki, natychmiast in-
nym, odpowiednim zastgpi¢ go wypada.

Dr. Pletzer z Bremen*), przedstawiwszy zabiegi le-
karzy okoto uzupetnienia mleka kréw, aby tylko zastgpic¢
mogto niemowletom jak najdoktadniej pokarm matki, stu-
sznie odzywa sie do wiadz odnosnych o zaprowadzenie
dozoru tak nad zywieniem zwierzat tych mlekodajnych,
jak i nad licznymi dostawcami i przekupniami mleka.
Znana juz po Kkilku wielkich miastach kontrola tak nad
mlekiem w miescie udojonem, jak i nad tern, ktore przez
bramy jego sie dostaje — istnieje takze i w Bremenie.
Skoro tylko jakie sztuczne domieszki, lub rozrzedzenie
mleka wykryja w doktadne wagi zaopatrzeni policyjni
urzednicy — bada je natychmiast chemik na cel ten usta-
nowiony. Waga mleczna wskazuje ciezar gatunkowy, z kté-
rego o czesciach sktadowych statych mleka wnioskowaé
mozemy, one to bowiem gtéwnie stanowig wartos¢ mieka,
jako Srodka odzywczego. Ciezar gatunkowy mleka ozna-
cza sie przy temperaturze 15° Celsiusza (12° Réaumura\
w przeciwnym za$ razie, gdy temperatura jest wyzszag, lub
nizsza, nalezy otrzymany wynik sprostowa¢ przy pomocy
stosownych do owej wagi (areometru) tabelek. Ciezar
gatunkowy mileka nie jest wielkoscig stata, zalezy on bo-
wiem od ilosci i jakosci skladnikéw i z tej przyczyny z
niego samego wytgcznie o dobroci mleka stanowczo sadzié¢
nie mozna. Zmienia sie tez w granicach od 1,027— 1,0335.
Ku ocenieniu dobroci mleka stuzy chemikom oprécz cie-
zaru gatunkowego jeszcze i ilos¢ Smietanki, ktorg oznaczy¢
mozna t. n. $mietankomierzem (kremometer) Chevaldiera,

Quevenna i innych. [llo$¢ jej, gdy w przyrzadzie tym
przez dobe sie oddziela, wynosi w mleku prawidtowem
8—12%. Wskazéwki wazne co do ilosci ttuszczu zafat-

*) Dr. H. Pletzer (Bremen.) Die kunstliche Ernahrung
der Kinder. 1878.



104

szowan niektérych, wreszcie obecnosci mikroorganizmoéw
w mleku, od chorych kréw pochodzgcem, podaje nam clrobno-

widz (mikroskop).
(Ciag dalszy nastapi.)

Wiadomosci artystyczne | rozmaitoscl,

,Otello,“ ostatnia opera Ver diego, o ktdrej tyle pi-
sano swojego czasu, byta dotgd przedstawiona na trzynastu
scenach w pieciu jezykach: wioskim, niemieckim, ruskim,
czeskim i wegierskim. W Medyolanie wydat znany w $Swie-
cie muzycznym baryton Maurel broszure w jezyku fran-
cuzkim, poswigcong kwestyi nowego muzycznego dramatu
we Wioszech. Wieksza cze$¢ ksigzeczki zawiera szczeg6-
towy rozbior ,Otella,” a autor, jako najznakomitszy obecnie
przedstawiciel partyi Jaga, ktoérg juz kilkadziesigt razy
odtworzyt, udziela tu wskazéwek, dotyczacych interpretacyi
tej opery, a zarazem calego mise en scene i wystawy.

~Myszke,“ 3 aktowg komedyg Edwarda Paille-
rona, ktérag wlasnie w ttomaczeniu pani Emilii Dobrzan-
skiej podaje ,Echo muzyczne,” odegrano w zesztym mie-
sigcu w teatrze krakowskim na benetis p. Antoniny Hof-
manowej, ktéra caty dochdd z przedstawienia przeznaczyta
na rzecz dotknigtych powodzig, oraz na zaktad $w. Jozefa
w Krakowie. ,Myszka,” jako utwdr sceniczny, zyskata o-
golny poklask krakowskiej krytyki.

Pani Hofmano6éw a odegrata ku wielkiemu zado-
woleniu licznie zgromadzonej publicznosci wazng role Klo-
tyldy; p. Katuzynska role Marty, p. Wolska byla
panig de Moisand, p. Sutkowska Pepa, p. Zalew-
ska Herminia, pan Lubicz odegrat role Maksa de Si-
miers.

Koncert p. Lamoéureux w Paryzu. Anna
Es sipo w, znana u nas chlubnie z kilkakrotnych wystepéw
fortepianistka, przebywa obecnie w Paryzu, gdzie wystgpita
w koncercie p. Lamoureux. Wykonany przez nig pomiedzy
innemi ,Menuetl Paderewskiego zachwycit paryzkie au-
dytoryum, nieszczedzace koncertantce zastuzonych oklaskéw.

W tymze samym koncercie pana Lamoéureux, ktéremu
sie nalezy pierwszenstwo w zainteresowaniu publicznosci mu-
zyka powazniejszg, po raz pierwszy wykonang zostata trylogia
uwerturowa ,Wallenstein,” napisana do poematu dramatyczne-
go Schillera przez Wincentego d Jndy. Dwanascie
lat wytrwatej, dojrzatej pracy przedstawiajg sie tu imponuja-
co tak pod wzgledem niezréwnanej instrumentacyi i brawury,
jak réwniez gietkosci i subtelnej kombinacyi tematéw. Nie-
ktore wyjatki z trylogii Wallensteina znane sg z dawniejszych
koncertow Pasdeloup’a, — cato$¢ jednakze teraz dopiero ocenic
mozna.

Pan d' Jndy, jeden z najpowazniejszych przedstawicieli
wagneryzmu we Erancyi, procz wzmiankowanego dzieta napi-
sat ,Spiew dzwonu.“ poemat symfoniczny, nagrodzony na kon-
kursie miasta Paryza. Jest to autor muzyczny niepospolitych
zdolnosci, wspartych réwniez niepospolita” erudycya.

Zarzad ,Towarzystwa tatrzanskiego“ w Krakowie ze
wzgledu na majaca sie odby¢ powtdérnag iicytacya débr Zako-
panskich rozpisat wezwanie, aby przystepowano do zawigzania
obywatelskiej spétki w celu nabycia Zakopanego. Kandydaci
winni donies¢ do d. 19 b. m,, ileby podpisali udziatbw po 1000
zkr. W razie zebrania 200 udziatow zwotanem bedzie walne
zebranie podpisanych dla zorganizowania konsorcjum.

TRESC: Willa Erlach. Powie$¢ przez Ossipa Schubina.

Zatuski, b. poset austryacki
mianowany zostat dyrekto-
ditugéw egipskich i osiadt w

Rodak nasz, hr. Karol
w Persyi, a nastepnie w Japonii,
rem miedzynarodowej komisyi
Kairze.

P romy ki

Jedno z uczué, ktére najwiecej dowodzi u mezczyzny
szlachetnosci serca, jest uszanowanie dla kobiety.
Pewna stara ksigzka indyjska moéwi: ,Kiedy kobiety sg szano-
wane, bogowie sg zadowoleni.”

Nudy sa choroba zgubng dla wszystkich, lecz najniebez-
pieczniejsza dla kobiet. Ojcowie rodzin, czyhcie, co mozecie,
aby im wzbroni¢ wstepu do waszego ogniska i do umystu wa-
szych zon i dzieci, bo nudy sa poprzednikiem zapomnienia
obowigzkdow.

Jezeli masz umyst tutaczy i awanturniczy', namyslaj sie
dtugo, zanim pojmiesz zone.

Szczesliwy, kto mituje sw6j dom! Nie uczeszczajagc zbyt
wiele w towarzystwa, ilez to cztowiek oszczedza sobie nie-

Na wschodzie nazywajg sen przed pdtnocg snem ztota
i pieknosSci. Pamietajcie, ze w rzeczy samej godzina snu
przed p6inoca warta wiecej, niz trzy godziny poézniejsze.

Dyogenes powiedziat: Nauka jest madroscia miodych
pociechg starcow, bogactwem ubogich i ozdobg bogatych.

nigdy nie zadowolisz wszy -
mie¢ zawsze po

Cokolwiekbadz uczynisz,
stkich. Staraj sie przeto o jedno tylko:
swej stronie stusznosé.

Uczcie sie cierpliwie znosi¢ wady i utomnosci drugich,
jakiemikolwiekby one byty; gdyz jest réwnie wiele rzeczy u
was samych, ktore inni znosi¢ musza.

Mitos¢ nietylko uczy cierpie¢ i podnosi¢ sie w cierpie-

niu, ale jest zarazem szkota dosSwiadczenia-; pod jej
tchnieniem kobieta, wpoét dziecie, dojrzewa.
Dziwne sg dzieje serca! — "Wczoraj jeszcze uderzato ra-

dosnie, usmiechato sie don szczescie i Swiat caty — dzi$§ w niem
ruina, spustoszenie, rozpacz.

11

Rozwigzanie
,Domu polskiego.”

logogryfu w nr.

1 Kublaj. — 2. Orfeusz. — 3. Sezostris. — 4. Celzyusz. — 5.
Itaka. — 6. Ester. — 7. Lelewel. — 8. Sarasate. — 9. Konwoj,
— 10. Ixora.

Koscielski J. z Szarleja.

- 40P

Z jezyka niemieckiego ttomaczyta A. P. (Ciag dalszy nastgpi.)

— Burza. (Wiersz). W. B. Engestrbm. — Korespondencya ,Domu polskiego.“ Zpoza Kordonu, A. M. — Odwagi, dumy!
Wiersz przez *. — Wygnancy. Obrazek sceniczny. W. Z. (Dokoriczenie nastapi). — Wystawa sztuki polskiej na sali teatru
poznanskiego. M. W. — Jak zywi¢ niemowleta i dzieci napisat Dr. J6zef Koszutski, (c.d. n) — Wiadomosci artystyczne

I rozmaitosci. — Promyki. — Rozwigzanie logogryfu w nr. 11 ,Domu polskiego.”

Redaktorka Teofila Radonska w Poznaniu. — Czcionkami i naktadem drukarni Dziennika poznanskiego.





